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EFTA-STOFNANIR
EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Heimild til að veita ríkisaðstoð samkvæmt 61. gr. EES-samningsins og  
3. mgr. 1. gr. í I. hluta bókunar 3 við samninginn um eftirlitssstofnun og dómstól

Eftirlitsstofnun EFTA hefur ákveðið að hinar tilkynntu ráðstafanir feli ekki í sér ríkisaðstoð í skilningi  
1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Ákvörðun samþykkt hinn: 18. desember 2003

EFTA-ríki: Noregur

Númer aðstoðar: SAM 030.03010

Fyrirsögn: Fyrirhugaðar ráðstafanir vegna uppbyggingar einkarekinna  
dagheimila í opinberu húsnæði í Ósló með niðurgreiddum 
leigukostnaði

Markmið: Að styðja uppbyggingu einkarekinna dagheimila með því að greiða 
niður leigukostnað rekenda einkarekinna dagheimila í húsnæði í eigu 
Óslóarborgar

Lagaheimild: 1. gr. laga um leiguhúsnæði og leiðbeiningar Óslóarborgar frá  
27. nóvember 2002

Fjárveiting/Tímabil: Áætlaður styrkur til hvers dagheimilis er 120 000 norskar krónur á 
ári; leigusamningar eru til allt að 30 ára

Fullgildan texta ákvörðunarinnar að trúnaðarupplýsingum slepptum er að finna á eftirfarandi slóð:
http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry

2004/EES/14/01

http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry
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Ákvarðanir aðildarríkjanna um að veita eða afturkalla flugrekstrarleyfi samkvæmt  
4. mgr. 13. gr. reglugerðar nr. 2407/92 um flugrekstrarleyfi til handa flugfélögum (1)

NOREGUR

Veitt flugrekstrarleyfi

B-flokkur: Flugrekstrarleyfi með þeim takmörkunum sem um getur í a-lið 7. mgr. 5. gr. reglugerðar  
nr. 2407/92

Heiti flugfélags Aðsetur flugfélags Ákvörðun í gildi frá

European Helicopter Center AS Sandefjord Lufthavn
N-3241 Sandefjord
Norge

11.02.2004

(1) Stjtíð. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.

2004/EES/14/02
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EB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

Engin andmæli við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál nr. COMP/M.3304 – GE/Amersham)

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. janúar 2004 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa því yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 4064/89. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
fáanleg á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld þau viðskiptaleyndarmál sem í henni er að 
finna. Ákvörðunin er fáanleg:

- í pappírsútgáfu á söluskrifstofum opinberrar útgáfustarfsemi Evrópubandalaganna,

- í tölvutæku formi í „CEN“-útgáfu CELEX-gagnagrunnsins undir skjalanúmeri 304M3304. CELEX 
er tölvuvætt skjalakerfi sem hefur að geyma réttarreglur Evrópubandalagsins.

Frekari upplýsingar um áskrift fást hjá:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Sími: (352) 29 29 427 18, bréfasími: (352) 29 29 427 09

Engin andmæli við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál nr. COMP/M.3365 – Vidacaixa/Santander Central Hispano Prevision)

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. mars 2004 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa því yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 4064/89. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
fáanleg á spænsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld þau viðskiptaleyndarmál sem í henni er að 
finna. Ákvörðunin er fáanleg:

- í pappírsútgáfu á söluskrifstofum opinberrar útgáfustarfsemi Evrópubandalaganna,

- í tölvutæku formi í „CES“-útgáfu CELEX-gagnagrunnsins undir skjalanúmeri 304M3365. CELEX 
er tölvuvætt skjalakerfi sem hefur að geyma réttarreglur Evrópubandalagsins.

Frekari upplýsingar um áskrift fást hjá:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Sími: (352) 29 29 427 18, bréfasími: (352) 29 29 427 09

2004/EES/14/03

2004/EES/14/04
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Engin andmæli við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál nr. COMP/M.3370 – BNP Paribas/ARI)

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. mars 2004 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa því yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 4064/89. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
fáanleg á frönsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld þau viðskiptaleyndarmál sem í henni er að 
finna. Ákvörðunin er fáanleg:

- í pappírsútgáfu á söluskrifstofum opinberrar útgáfustarfsemi Evrópubandalaganna,

- í tölvutæku formi í „CFR“-útgáfu CELEX-gagnagrunnsins undir skjalanúmeri 304M3370. CELEX 
er tölvuvætt skjalakerfi sem hefur að geyma réttarreglur Evrópubandalagsins.

Frekari upplýsingar um áskrift fást hjá:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Sími: (352) 29 29 427 18, bréfasími: (352) 29 29 427 09

Engin andmæli við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(mál nr. COMP/M.3393 – Metro/Adler)

Framkvæmdastjórnin ákvað 16. mars 2004 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
samfylkingu og lýsa því yfir að hún samrýmdist sameiginlega markaðnum. Ákvörðunin er tekin í samræmi 
við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 4064/89. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
fáanleg á þýsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld þau viðskiptaleyndarmál sem í henni er að 
finna. Ákvörðunin er fáanleg:

- í pappírsútgáfu á söluskrifstofum opinberrar útgáfustarfsemi Evrópubandalaganna,

- í tölvutæku formi í „CDE“-útgáfu CELEX-gagnagrunnsins undir skjalanúmeri 304M3393. CELEX 
er tölvuvætt skjalakerfi sem hefur að geyma réttarreglur Evrópubandalagsins.

Frekari upplýsingar um áskrift fást hjá:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Sími: (352) 29 29 427 18, bréfasími: (352) 29 29 427 09

2004/EES/14/05

2004/EES/14/06
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Lokaskýrsla skýrslufulltrúa í málum COMP/D-3/35.470 –  
ARA og COMP/D-3/35.473 – ARGEV, ARO

(í samræmi við 15. gr. ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2001/462/EB, KSE frá 23. maí 2001 
um verksvið skýrslufulltrúa í tilteknum samkeppnismálum (Stjtíð. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21))

Framkvæmdastjórnin hefur birt lokaskýrslu skýrslufulltrúa í málum COMP/D-3/35.470 – ARA og  
COMP/D-3/35.473 – ARGEV, ARO. Drög að ákvörðun í máli þessu gefa tilefni til nokkurra 
athugasemda.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 64, 12.3.2004.

Lokaskýrsla skýrslufulltrúa í máli COMP/E-1/C.37.671 – Food Flavour Enhancers

(í samræmi við 15. gr. ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2001/462/EB, KSE frá 23. maí 2001 
um verksvið skýrslufulltrúa í tilteknum samkeppnismálum (Stjtíð. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21))

Framkvæmdastjórnin hefur birt lokaskýrslu skýrslufulltrúa í máli COMP/E-1/C.37.671 – Food Flavour 
Enhancers. Drög að ákvörðun í máli þessu gefa tilefni til nokkurra athugasemda.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 64, 12.3.2004.

Lokaskýrsla skýrslufulltrúa í máli COMP/38.369/C1 –  
T-Mobile Deutschland/02 Germany

(í samræmi við 15. gr. ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2001/462/EB, KSE frá 23. maí 2001 
um verksvið skýrslufulltrúa í tilteknum samkeppnismálum (Stjtíð. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21))

Framkvæmdastjórnin hefur birt lokaskýrslu skýrslufulltrúa í máli COMP/38.369/C1 – T-Mobile 
Deutschland/02 Germany. Drög að ákvörðun í máli þessu gefa tilefni til nokkurra athugasemda.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 64, 12.3.2004.

Lokaskýrsla skýrslufulltrúa í máli COMP/M.2698 – Promatech/Sulzer Textil

(í samræmi við 15. gr. ákvörðunar framkvæmdastjórnarinnar 2001/462/EB, KSE frá 23. maí 2001 
um verksvið skýrslufulltrúa í tilteknum samkeppnismálum (Stjtíð. EB L 162, 19.6.2001, bls. 21))

Framkvæmdastjórnin hefur birt lokaskýrslu skýrslufulltrúa í máli COMP/M.2698 – Promatech/Sulzer 
Textil.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 67, 17.3.2004.

2004/EES/14/07

2004/EES/14/08

2004/EES/14/09

2004/EES/14/10
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Álit ráðgjafarnefndar um samfylkingar sem var samþykkt á 111. fundi  
hennar (aukafundi) 15. júlí 2002 og varðar drög að ákvörðun í máli  

COMP/M.2698 – Promatech/Sulzer Textil

Framkvæmdastjórnin hefur birt álit ráðgjafarnefndar um samfylkingar sem var samþykkt á 111. fundi 
hennar 15. júlí 2002 (aukafundi) og varðar drög að ákvörðun í máli COMP/M.2698 – Promatech/Sulzer 
Textil.

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 67, 17.3.2004.

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í samræmi við a-lið 1. mgr. 4. gr.  
reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 2408/92

Breytingar á skyldum um opinbera þjónustu sem hvíla á áætlunarflugi á tilteknum  
leiðum í Portúgal

Í samræmi við orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar (2001/C 271/03) frá 26. september 2001 hafa 
portúgölsk stjórnvöld endurskoðað fargjöld og farmgjöld sem gilda um breyttar skyldur um opinbera 
þjónustu sem hvíla á áætlunarflugi á eftirtöldum leiðum:

— Lissabon/Ponta Delgada/Lissabon

— Lissabon/Terceira/Lissabon

— Lissabon/Horta/Lissabon

— Funchal/Ponta Delgada/Funchal

— Oporto/Ponta Delgada/Oporto

Um nánari upplýsingar sjá Stjtíð. ESB C 64, 12.3.2004.

Heimild til að veita ríkisaðstoð samkvæmt 87. og 88. gr. EB-sáttmálans

Mál sem framkvæmdastjórnin andmælir ekki

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan sænskra stjórnvalda með heitinu „Ändring av systemet 
med gröna certifikat“, ríkisaðstoð nr. N 294/03, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað aðstoð grískra stjórnvalda til fjárfestinga í skipasmíðastöðinni 
Neorion, ríkisaðstoð nr. N 383/02, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan franskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að flýta 
uppbyggingu CMOS-tækni á nanómetrakvarða, ríkisaðstoð nr. N 39/03, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda með heitinu „Capital grants for 
Renewable Technologies“, ríkisaðstoð nr. N 477/03, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að draga úr 
losun mengunarefna, ríkisaðstoð nr. N 614/02, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað rekstrarstyrki spænskra stjórnvalda til skipasmíðastöðva, ríkisaðstoð 
nr. N 812/02, sjá Stjtíð. ESB C 6, 10.1.2004

2004/EES/14/11

2004/EES/14/12

2004/EES/14/13
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Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki belgískra stjórnvalda til að bjarga þremur fyrirtækjum 
ABX Logistics (í Frakklandi, Þýskalandi og Hollandi), ríkisaðstoð nr. N 769/02, sjá Stjtíð. ESB C 9, 
14.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda í mynd sjóðs til áhættufjármögnunar 
og hlutafjárlána, ríkisaðstoð nr. N 152/03, sjá Stjtíð. ESB C 12, 16.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan belgískra stjórnvalda í þágu stórra fyrirtækja sem starfa 
á svæðum í Flandri sem njóta byggðastyrkja, ríkisaðstoð nr. N 275/03, sjá Stjtíð. ESB C 12, 16.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda á sviði skipasmíða – þróunaraðstoð 
til Indónesíu til smíða á tveimur farþegaferjum, ríkisaðstoð nr. N 276/03, sjá Stjtíð. ESB C 12, 16.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan hollenskra stjórnvalda vegna flóðanna í  
Maas 2.–6. janúar 2003 – bætur vegna tjóns í fyrirtækjum utan landbúnaðar, ríkisaðstoð nr. N 42/B/03, 
sjá Stjtíð. ESB C 12, 16.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda til bjargar Metallindustriewerk 
Staaken GmbH, ríkisaðstoð nr. N 465/03, sjá Stjtíð. ESB C 12, 16.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan sænskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að 
endurgreiða smáfyrirtækjum útgjöld vegna hárra veikindaorlofsgreiðslna, ríkisaðstoð nr. N 202/03, sjá 
Stjtíð. ESB C 13, 17.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki ítalskra stjórnvalda til vinnslu endurnýjanlegra orkulinda, 
ríkisaðstoð nr. N 310/03, sjá Stjtíð. ESB C 13, 17.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað framlengingu á vaxtabótaáætlun þýskra stjórnvalda fyrir lítil og 
meðalstór fyrirtæki, ríkisaðstoð nr. N 341/03, sjá Stjtíð. ESB C 13, 17.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að ýta undir 
og þróa umhverfisvænni tækni til að nýta kol til raforkuframleiðslu, ríkisaðstoð nr. N 455/03, sjá Stjtíð. 
ESB C 13, 17.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að styrkja 
áhættusjóði samvinnufélaga og sameiginleg ábyrgðarsamtök verslunar og ferðaþjónustu, ríkisaðstoð  
nr. N 82/03, sjá Stjtíð. ESB C 13, 17.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað rannsóknarverkefni þýskra stjórnvalda með heitinu 
„Lithographieverfahren für nanoelektronische Komponenten“, ríkisaðstoð nr. N 116/03, sjá Stjtíð.  
ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað breytingar á styrkjaskipan spænskra stjórnvalda vegna starfsmenntunar 
N 633/2000, ríkisaðstoð nr. N 168/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda (Wales) til björgunar og 
endurskipulagningar, ríkisaðstoð nr. N 281/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að byggja 
upp háhraðabreiðbandsþjónustu á strjálbýlu og afskekktu svæði í Bretlandi, ríkisaðstoð nr. N 282/03, sjá 
Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að veita 
lán litlum og meðalstórum fyrirtækjum sem standa höllum fæti, ríkisaðstoð nr. N 296/03, sjá Stjtíð.  
ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað byggðastyrki franskra stjórnvalda (sýslur handan hafsins) í þágu 
Martinique, ríkisaðstoð nr. N 422/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004
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Framkvæmdastjórnin hefur heimilað menntunarstyrki franskra stjórnvalda á sviði ökutækjaframleiðslu, 
ríkisaðstoð nr. N 442/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað umhverfisstyrki ítalskra stjórnvalda sem hafa að markmiði að 
niðurgreiða vörugjöld á lífrænu eldsneyti, ríkisaðstoð nr. N 717/02, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað byggðastyrki franskra stjórnvalda sem hafa að markmiði ráðstafanir 
til að auka atvinnu, ríkisaðstoð nr. N 96a/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað byggðastyrki franskra stjórnvalda sem hafa að markmiði skattívilnun 
vegna fjárfestinga, ríkisaðstoð nr. N 96b/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað tryggingaskipan hollenskra stjórnvalda til að gera flugrekendum 
kleift að verjast áhættu vegna styrjalda, ríkisaðstoð nr. NN 35/02, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að styðja 
flutninga með járnbrautum á gámum sem notaðir eru í samþættum flutningum, ríkisaðstoð nr. N 464/03, 
sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki franskra stjórnvalda til rannsókna og þróunar á sviði orku, 
mengunar, sorpeyðingar og hávaðavarna, ríkisaðstoð nr. N 84/03, sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan danskra stjórnvalda sem hefur að markmiði skattalegar 
ráðstafanir vegna farmanna á dönskum skipum, ríkisaðstoð nr. NN 116/98, sjá Stjtíð. ESB C 28, 
31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að draga úr 
launatengdum kostnaði skipafélaga, ríkisaðstoð nr. NN 135/03, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan finnskra stjórnvalda sem varðar skattlagningu 
skipafélaga (tonnatöluskattur), ríkisaðstoð nr. N 195/02, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan franskra stjórnvalda sem varðar ný frísvæði í þéttbýli 
(ZFU), ríkisaðstoð nr. N 211/03, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan belgískra stjórnvalda sem hefur að markmiði stofnun 
félags um sjálfbæra þróun fiskveiða, ríkisaðstoð nr. N 274/03, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda til rannsókna og þróunar sem 
hefur að markmiði að styðja fjárfestingar í „stórhéruðum“ í Langbarðalandi, ríkisaðstoð nr. N 311/03, sjá  
Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda til rannsókna og þróunar sem hefur 
að markmiði að ýta undir nýja tækni til að draga úr losun kolefnis, ríkisaðstoð nr. N 458/03, sjá Stjtíð. 
ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan austurrískra stjórnvalda sem hefur að markmiði sölu 
hluta úr DDSG til Vínarborgar og yfirfærslu til Wiener Hafen GmbH, ríkisaðstoð nr. N 471/02, sjá Stjtíð. 
ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað framlengingu á styrkjaskipan þýskra stjórnvalda sem hefur að 
markmiði að ýta undir nýtingu endurnýjanlegrar orku í Mecklenburg–Vestur-Pommern, ríkisaðstoð  
nr. N 492/03, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan hollenskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að veita 
undanþágu frá orkuskatti þeim notendum sem þurfa á mikilli orku að halda, ríkisaðstoð nr. N 506/03, sjá 
Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda í þágu kolafyrirtækja árið 2003 ásamt 
áætlun um endurskipulagningu, ríkisaðstoð nr. N 746/02 og N 747/02, sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004
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Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan hollenskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að ýta 
undir fjárfestingar í verkefnum á sviði menningarmála, ríkisaðstoð nr. N 68/03, sjá Stjtíð. ESB C 33, 
6.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki ítalskra stjórnvalda sem hafa að markmiði að aðstoða 
fyrirtæki, sem smíða fiskiskip, við að auka öryggi við vinnu um borð, ríkisaðstoð nr. N 411/02, sjá Stjtíð.  
ESB C 33, 6.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan sænskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að 
niðurgreiða vörugjöld á eldsneyti sem eykur ekki koltvísýring í andrúmslofi, ríkisaðstoð nr. N 480/02, sjá 
Stjtíð. ESB C 33, 6.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki þýskra stjórnvalda til bjargar Kliq Holding NV, ríkisaðstoð nr. 
N 510/03, sjá Stjtíð. ESB C 33, 6.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan spænskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að 
stuðla að uppsetningu bensínstöðva í tengslum við verslanamiðstöðvar og stórmarkaði, ríkisaðstoð  
nr. NN 121/02, sjá Stjtíð. ESB C 33, 6.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að hreinsa 
mengaðar iðnaðarlóðir, ríkisaðstoð nr. N 207/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda í þágu Ineos Chlor Ltd, ríkisaðstoð 
nr. N 340/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað fjárfestingarstyrki franskra stjórnvalda í þágu ST Microelectronics, 
ríkisaðstoð nr. N 345/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að styðja 
sjálfbæra þróun í verki, ríkisaðstoð nr. N 365/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki ítalskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að styrkja 
uppsetningu á skíðaliftum og lagningu brauta árið 2003 og næstu ár á eftir (sjálfstjórnarhéraðið Trento), 
ríkisaðstoð nr. N 397/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað framlengingu á styrkjum þýskra stjórnvalda til rannsókna og þróunar 
á sviði lækningatækni, ríkisaðstoð nr. N 456/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan franskra stjórnvalda sem varðar skemmtanaskatt, 
ríkisaðstoð nr. N 463/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan írskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að tryggja 
öryggi raforkuvirkja á Írlandi, ríkisaðstoð nr. N 475/03, sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan hollenskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að veita 
Schiphol Group (Amsterdamflugvelli) skattundanþágu, ríkisaðstoð nr. E 45/2000, sjá Stjtíð. ESB C 37, 
11.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem varðar uppbyggingu í þéttbýli 
á Norður-Írlandi, ríkisaðstoð nr. NN 78/01, sjá Stjtíð. ESB C 37, 11.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda sem hefur að markmiði endurnýjun 
íbúðarhúsnæðis, ríkisaðstoð nr. NN 149/02 og NN 134/03, sjá Stjtíð. ESB C 37, 11.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan franskra stjórnvalda sem hefur að markmiði tilraunir 
með „hraðbraut á teinum“, ríkisaðstoð nr. NN 155/03, sjá Stjtíð. ESB C 37, 11.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem varðar greiðslur vegna 
lokunar Selby Complex sem er í eigu United Kingdom Coal, ríkisaðstoð nr. N 20/03, sjá Stjtíð.  
ESB C 38, 12.2.2004
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Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan ítalskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að veita 
fyrirtækjum hvatningu til umhverfisverndar, ríkisaðstoð nr. N 208/03, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað fjárfestingaráætlun franskra stjórnvalda (sýslur handan hafsins) 
fyrir árið 2003 – „Compagnie Air Austral“, ríkisaðstoð nr. N 427/03, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað fjárfestingaráætlun franskra stjórnvalda (sýslur handan hafsins) 
fyrir árið 2003 – „Compagnie Air Caraїbes“, ríkisaðstoð nr. N 474/03, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan spænskra stjórnvalda sem varðar tonnatöluskatt á 
skipafélög, ríkisaðstoð nr. N 736/01, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan franskra stjórnvalda sem varðar tonnatöluskatt á 
skipafélög, ríkisaðstoð nr. N 737/02, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að mæta 
upphaflegum fjárfestingarkostnaði kolafyrirtækja í Bretalandi, ríkisaðstoð nr. N 814/02, sjá Stjtíð. ESB 
C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan írskra stjórnvalda sem varðar Aer Rianta – aðgangur 
að þjónustu á flugvöllum, ríkisaðstoð nr. NN 86/01, sjá Stjtíð. ESB C 38, 12.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan grískra stjórnvalda sem hefur að markmiði að bæta 
aðstöðu á iðnaðarsvæðum, ríkisaðstoð nr. N 24/03, sjá Stjtíð. ESB C 41, 17.2.2004 

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan breskra stjórnvalda sem hefur að markmiði að styðja 
framleiðslu kvikmynda og sjónvarpsefnis á Norður-Írlandi – „Northern Ireland Film Production Fund“, 
ríkisaðstoð nr. N 353/03, sjá Stjtíð. ESB C 41, 17.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað hvatningarkerfi ítalskra stjórnvalda í þágu fraktflutninga með 
járnbrautum, ríkisaðstoð nr. N 810/02, sjá Stjtíð. ESB C 41, 17.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan belgískra stjórnvalda í þágu S.A. Spanolux, 
ríkisaðstoð nr. N 210/03, sjá Stjtíð. ESB C 44, 20.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrkjaskipan þýskra stjórnvalda í þágu Bayer Bitterfeld GmbH, 
ríkisaðstoð nr. N 798/02, sjá Stjtíð. ESB C 44, 20.2.2004

Framkvæmdastjórnin hefur heimilað styrki þýskra stjórnvalda í þágu Lühders KG, ríkisaðstoð  
nr. NN 67/03, sjá Stjtíð. ESB C 44, 20.2.2004

Fullgildan texta þessara ákvarðana að trúnaðarupplýsingum slepptum er að finna á eftirfarandi slóð:
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Upplýsingar frá aðildarríkjunum um ríkisaðstoð sem veitt er samkvæmt reglugerð 
framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 68/2001 frá 21. janúar 2001 um beitingu  

87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart aðstoð til menntunar

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Veneto) um ríkisaðstoð nr. XT 21/03 sem varðar 
símenntunarverkefni sem unnin eru á vegum fyrirtækja á grundvelli samninga (sjá Stjtíð. ESB C 16, 
22.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Portúgal (meginlandinu) um ríkisaðstoð nr. XT 32/03 sem 
varðar starfsmenntun á sviði landbúnaðar (sjá Stjtíð. ESB C 16, 22.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Bretlandi (West Midlands) um ríkisaðstoð nr. XT 22/03 
sem varðar kennslu í grunnleikni, lestri og tölvísi fyrir starfsmenn lítilla og meðalstórra fyrirtækja í 
Coventry og Warwickshire (sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Þýskalandi (Bæjaralandi) um ríkisaðstoð nr. XT 27/03 sem 
varðar ráðstafanir til að veita atvinnulausu geðsjúku og geðfötluðu fólki almenna menntun með það fyrir 
augum að gera því kleift að starfa á almennum vinnumarkaði (sjá Stjtíð. ESB C 31, 31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Piemonte) um ríkisaðstoð nr. XT 41/02 sem varðar 
almenna menntun og sérmenntun (sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Langbarðalandi) um ríkisaðstoð nr. XT 42/02 sem 
varðar stuðning við almenna menntun eigenda, stjórnenda og starfsmanna fyrirtækja í Brescia (sjá Stjtíð. 
ESB C 43, 19.2.2004)

2004/EES/14/14
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Upplýsingar frá aðildarríkjunum um ríkisaðstoð sem er veitt samkvæmt reglugerð 
framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 70/2001 frá 12. janúar 2001 um beitingu  

87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart ríkisaðstoð til lítilla og meðalstórra fyrirtækja

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Veneto) um ríkisaðstoð nr. XS 46/03 sem hefur 
að markmiði að styðja upptöku gæðakerfa í litlum og meðalstórum fyrirtækjum (sjá Stjtíð. ESB C 16, 
22.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Sikiley) um ríkisaðstoð nr. XS 97/01 sem hefur að 
markmiði að auðvelda fjárfestingar í litlum og meðalstórum verslunarfyrirtækjum (sjá Stjtíð. ESB C 16, 
22.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Sikiley) um ríkisaðstoð nr. XS 99/01 sem hefur að 
markmiði að auðvelda fjárfestingar í litlum og meðalstórum handverksfyrirtækjum (sjá Stjtíð. ESB C 16, 
22.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Bretlandi (West Midlands) um ríkisaðstoð nr. XS 49/03 
sem hefur að markmiði að bæta samkeppnisstöðu lítilla og meðalstórra fyrirtækja með ráðgjöf (sjá Stjtíð. 
ESB C 18, 23.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Spáni (Astúríu) um ríkisaðstoð nr. XS 68/03 sem hefur að 
markmiði framkvæmd áætlunar um uppbyggingu í héraði (PRODER II) í Astúríu á árunum 2000–2006 
(sjá Stjtíð. ESB C 18, 23.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Veneto) um ríkisaðstoð nr. XS 76/02 sem hefur að 
markmiði að auðvelda atvinnuuppbyggingu í litlum og meðalstórum fyrirtækjum (sjá Stjtíð. ESB C 18, 
23.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Bretlandi (West Midlands) um ríkisaðstoð nr. XS 56/03 
sem hefur að markmiði að veita ráðgjöf til að auðvelda yfirfærslu tækniþekkingar til lítilla og meðalstórra 
fyrirtækja (sjá Stjtíð. ESB C 18, 23.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Spáni (Murcia) um ríkisaðstoð nr. XS 18/01 lítilla og 
meðalstórra fyrirtækja að stuðla að notkun upplýsingatækni í litlum og meðalstórum fyrirtækjum með því 
að veita styrki til kaupa á vélbúnaði og tækni og til menntunar (sjá Stjtíð. ESB C 18, 23.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Sardiníu) um ríkisaðstoð nr. XS 7/03 sem hefur 
að markmiði ráðstafanir til að auðvelda nýfjárfestingar í handverksfyrirtækjum (sjá Stjtíð. ESB C 28, 
31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Grikklandi (öllu landinu) um ríkisaðstoð nr. XS 8/03 
sem hefur að markmiði að ýta undir fjárfestingar til að hindra og eiga við stórslys í iðnaði (sjá Stjtíð.  
ESB C 28, 31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (sjálfstjórnarhéraðinu Valle d’Aosta) um ríkisaðstoð 
nr. XS 18/03 sem hefur að markmiði að auðvelda fjárfestingar (sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Ítalíu (Friuli-Venezia Giulia) um ríkisaðstoð nr. XS 37/03 
sem hefur að markmiði að bæta samkeppnisstöðu lítilla og meðalstórra fyrirtækja í héraði með því að 
koma upp fjarvirkninetum til samstarfs milli fyrirtækja (sjá Stjtíð. ESB C 28, 31.1.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Bretlandi (Wales) um ríkisaðstoð nr. XS 1/03 sem hefur 
að markmiði stuðning við SCT Limited (Bretlandi) (sjá Stjtíð. ESB C 34, 7.2.2004)

Framkvæmdastjórnin hefur birt upplýsingar frá Spáni (Baleareyjum) um ríkisaðstoð nr. XS 35/02 sem 
hefur að markmiði að ýta undir fjárfestingar (sjá Stjtíð. ESB C 43, 19.2.2004)
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2004/EES/14/16Reglur um upplýsingaskipti – tæknilegar reglugerðir

Tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB frá 22. júní 1998 sem setur reglur um tilhögun 
upplýsingaskipta vegna tæknilegra staðla og reglugerða og reglna um þjónustuskrifstofur upplýsinga-
samfélagsins (Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drög að innlendum tæknilegum reglugerðum sem hafa borist framkvæmdastjórninni.

Tilvísunarnúmer (1) Heiti
Lok þriggja mánaða 
stöðvunartímabils (2)

2004/0070/D Reglugerð um úthlutun tíðnisviða (þý. skammst. FreqBZPV) 04-06-2004

2004/0071/D Tæknilegir afhendingarskilmálar fyrir steinefni til vegagerðar (þý. 
skammst. TL Gestein-StB 04)

07-06-2004

2004/0072/D Viðauki við tæknilega samningsskilmála og leiðbeiningar fyrir gerð 
óbundinna burðarlaga í vegum (þý. skammst. ZTV SOB-StB 04)

07-06-2004

2004/0073/A Breyting á sérstöku styrkjakerfi samkvæmt 55. gr. laga Neðra-
Austurríkis um styrki til húsnæðisbygginga, sbr. 9. gr. reglugerðar 
Neðra-Austurríkis frá 1990 um styrki til húsnæðisbygginga, sem 
sett var á fót 18. desember 2001 og síðast breytt 15. október 2002 
og varðar styrkveitingar til byggingar fjölbýlishúsa (þý. skammst. 
MH-NEU) 

(4)

2004/0074/A Breyting á sérstöku styrkjakerfi samkvæmt 55. gr. laga Neðra-
Austurríkis um styrki til húsnæðisbygginga, sbr. 9. gr. reglugerðar 
Neðra-Austurríkis frá 1990 um styrki til húsnæðisbygginga, sem 
sett var á fót 5. október 1993 og síðast framlengt 2. desember 
2003 og varðar styrkveitingar til uppsetningar á sólarorku- og 
varmadælukerfum

(4)

2004/0075/D Tæknilegir afhendingarskilmálar fyrir byggingarefnablöndur og 
jarðefni í tengslum við gerð óbundinna burðarlaga í vegum (þý. 
skammst. TL SoB-StB 04)

09-06-2004

2004/0076/D Lög um breytingu á lögum um hollustu kjöts og reglugerð um 
hollustu kjöts

10-06-2004

2004/0077/I Frumvarp að lögum með heitinu „Ákvæði um framleiðslu og sölu 
brauðmetis“

10-06-2004

2004/0078/A Leiðbeiningar og reglur um vegagerð (þý. skammst. RVS 8S.05.11): 
yfirbygging (að undanskildum slitlögum), burðarlög: óbundin 
burðarlög

11-06-2004

(1)  Ár – skráningarnúmer – upprunaríki.
(2)  Á þessu tímabili er ekki heimilt að samþykkja drögin.
(3)  Ekkert stöðvunartímabil vegna þess að framkvæmdastjórnin hefur samþykkt ástæður fyrir aðkallandi samþykki sem tilkynningarríkið 

bar fyrir sig.
(4)  Ekkert stöðvunartímabil vegna þess að ráðstöfunin varðar tækniforskriftir eða aðrar kröfur í tengslum við skatta- eða 

fjármálaráðstafanir samkvæmt þriðja undirlið annars málsliðar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(5)  Upplýsingameðferð lokið.

Framkvæmdastjórnin vekur athygli á dómi frá 30. apríl 1996 í málinu ,,CIA Security“ (C-194/94 
– Dómasafn I, bls. 2201) þar sem úrskurður Evrópudómstólsins var á þann veg að túlka bæri 8. og  
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (áður 83/189/EBE) á þann hátt að einstaklingar gætu skírskotað til þeirra fyrir 
dómstólum aðildarríkjanna og þeim bæri skylda til að neita að beita innlendri tæknilegri reglugerð sem ekki 
hefði verið tilkynnt í samræmi við tilskipunina.

Þessi dómur staðfestir orðsendingu framkvæmdastjórnarinnar frá 1. október 1986 (Stjtíð. EB C 245, 
1.10.1986, bls. 4).
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Þetta merkir að brot á tilkynningaskyldunni ógildir viðkomandi tæknilegar reglugerðir og er þá ókleift að 
framfylgja þeim gagnvart einstaklingum.

Nánari upplýsingar um tilkynningarferilinn fást hjá:
European Commission
DG Entreprise, Unit F1
B-1049 Bruxelles/Brussel
Netfang: dir83-189-central@cec.eu.int
Einnig má leita fanga á eftirfarandi vefsíðu: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris

Frekari upplýsingar um þessar tilkynningar fást í eftirtöldum stjórnsýsludeildum aðildarríkjanna:

SKRÁ YFIR STJÓRNSÝSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSÝSLU VEGNA TILSKIPUNAR 
98/34/EB

BELGÍA

BELNOTIF
Qualité et sécurité
SPF Économie, PME, Classes moyennes et Énergie
North Gate III – 4e étage
Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16
B-1000 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.mineco.fgov.be

Melle P. Descamps
Sími: (32) 22 06 46 89
Bréfasími: (32) 22 06 57 46
Netfang: belnotif@mineco.fgov.be

DANMÖRK

ERHVERVS- OG BOLIGSTYRELSEN
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 København Ø

Vefsetur: http://www.ebst.dk

Laila Østergren
Sími: (45) 35 46 66 89 (beinn sími)
Bréfasími: (45) 35 46 62 03
Netföng: Laila Østergren – loe@ebst.dk 
 Birgitte Spühler Hansen – bsh@ebst.dk
Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar – noti@ebst.dk

ÞÝSKALAND

Bundesministerium für Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2
Scharnhorststraße 34–37
D-10115 Berlin

Vefsetur: http://www.bmwa.bund.de

Frau Christina Jäckel
Sími: (49) 30 20 14 63 53
Bréfasími: (49) 30 20 14 53 79
Netfang: infonorm@bmwa.bund.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80
GR-115 28 Athens
Sími: (30) 17 78 17 31
Bréfasími: (30) 17 79 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis
Sími: (30) 12 12 03 00
Bréfasími: (30) 12 28 62 19
Netfang: 83189in@elot.gr

SPÁNN

Ministerio de Asuntos Exteriores
Secretaría de Estado de Asuntos Europeos
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y 
otras Políticas Comunitarias
Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de 
Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
C/Padilla 46, Planta 2a, Despacho: 6276
E-28006 Madrid

Doña Esther Pérez Peláez
Sími: (34) 91 379 84 64
Bréfasími: (34) 91 379 84 01
Netfang: d83-189@ue.mae.es
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FRAKKLAND

Direction générale de l’industrie, des technologies de 
l’information et des postes (DiGITIP)
Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la 
propriété industrielle (SQUALPI)
DiGITIP 5
12, rue Villiot
F-75572 Paris Cedex 12

Melle Suzanne Piau
Sími: (33) 1 53 44 97 04
Bréfasími: (33) 1 53 44 98 88
Netfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Melle Françoise Ouvrard
Sími: (33) 1 53 44 97 05
Bréfasími: (33) 1 53 44 98 88
Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr

ÍRLAND

NSAI
Glasnevin
IE-Dublin 9

Mr Tony Losty
Sími: (353) 1 807 38 80
Bréfasími: (353) 1 807 38 38
Netfang: lostyt@nsai.ie

ÍTALÍA

Ministero delle attività produttive
Dipartimento per le imprese
Direzione generale per lo sviluppo produttivo e la 
competitività
Ufficio F1 – Ispettorato tecnico dell’industria
Via Molise 2
I-00187 Roma

Vefsetur: http://www.minindustria.it

Sig. V. Correggia
Sími: (39) 06 47 05 22 05
Bréfasími: (39) 06 47 88 78 05
Netfang: vincenzo.correggia@minindustria.it

Sig. E. Castiglioni
Sími: (39) 06 47 05 26 69
Bréfasími: (39) 06 47 88 77 48
Netfang: enrico.castiglioni@minindustria.it

LÚXEMBORG

SEE – SERVICE DE L’ÉNERGIE DE L’ÉTAT
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Sími: (352) 46 97 46 1
Bréfasími: (352) 22 25 24
Netfang: see.direction@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financiën
Belastingdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
CENTRALE DIENST VOOR IN- EN UITVOER
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Sími: (31) 50 5 23 21 34

Mw. Hennie Boekema
Sími: (31) 50 5 23 21 35

Mw. Tineke Elzer
Sími: (31) 50 5 23 21 33

Bréfasími: (31) 50 5 23 21 59

Sameiginleg netföng: enquiry.point@tiscali-business.nl
 enquiry.point2@tiscali-business.nl

AUSTURRÍKI

BUNDESMINISTERIUM FÜR WIRTSCHAFT UND 
ARBEIT
Abteilung C2/1
Stubenring 1
A-1010 Wien

Vefsetur: http://www.bmwa.gv.at

Frau Brigitte Wikgolm
Sími: (43) 17 11 00 58 96
Bréfasími: (43) 17 15 96 51 eða (43) 17 12 06 80
Netfang: post@tbt.bmwa.gv.at
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PORTÚGAL

INSTITUTO PORTUGUÊS DA QUALIDADE
Rua Antonio Gião, 2
P-2829-513 Caparica

Vefsetur: http://www.ipq.pt

Miranda Ondina
Sími: (351) 21 294 82 36 eða 81 00
Bréfasími: (351) 21 294 82 23
Netfang: mondina@mail.ipq.pt
Sameiginlegt netfang: dir83189@mail.ipq.pt

FINNLAND

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIÖ
Afgreiðsla: Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki
og
Ratakatu 4
FI-00120 Helsinki

Póstfang:
PO Box 32
FI-00023 Government

Vefsetur: http://www.ktm.fi

Ms Heli Malinen
Sími: (358) 9 16 06 36 27
Bréfasími: (358) 9 16 06 46 22
Netfang: heli.malinen@ktm.fi

Ms Katri Amper
Sameiginlegt netfang: maaraykset.tekniset@ktm.fi

SVÍÞJÓÐ

KOMMERSKOLLEGIUM
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Vefsetur: http://www.kommers.se

Kerstin Carlsson
Sími: (46) 86 90 48 82 eða (46) 86 90 48 00
Bréfasími: (46) 86 90 48 40 eða (46) 83 06 759
Netfang: kerstin.carlsson@kommers.se
Sameiginlegt netfang: 9834@kommers.se

BRETLAND

Department of Trade and Industry
STANDARDS AND TECHNICAL REGULATIONS 
DIRECTORATE 2
Bay 327
151 Buckingham Palace Road
GB-London SW1 W 9SS

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

Mr Philip Plumb
Sími: (44) 207 215 15 64 eða 14 88
Bréfasími: (44) 207 215 15 29
netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Sameiginlegt netfang: 98-34@dti.gov.uk

EFTA – ESA

EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY
Rue de Trèves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.eftasurv.int

Gunnar Þór Pétursson
Sími: (32) 22 86 18 71
Bréfasími: (32) 22 86 18 00
Netfang: drafttechregesa@eftasurv.int

EFTA
Goods Unit
EFTA SECRETARIAT
Rue de Trèves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.efta.int

Ms Kathleen Byrne
Sími: (32) 22 86 17 34
Bréfasími: (32) 22 86 17 42
Netfang: drafttechregefta@efta.int
 kathleen.byrne@efta.int

TYRKLAND

Undersecretariat of Foreign Trade
General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
TR-Inönü Bulvari – Emek – Ankara

Vefsetur: http://www.dtm.gov.tr

Mr Saadettin Doğan
Sími:  (90) 312 212 88 00 

(90) 312 212 20 44 
(90) 312 212 25 65

Bréfasími: (90) 312 212 87 68
Netfang: dtsabbil@dtm.gov.tr
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